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AXOR Pulsadores

Funcionales, elegantes y universales, los 
AXOR Pulsadores por Barber Osgerby 
completan el baño con un toque sencillo, 
pero distintivo. Una solución elegante que 
combina con el interior de cualquier baño.

P Á G I N A  8 2

AXOR ShowerSphere

AXOR ShowerSphere impresiona 
por su diseño único, sus 
generosos chorros de suave 
caudal y la amplia variedad 
de lujosas experiencias 
de ducha que aporta.

P Á G I N A  3 2

Ampliación de la gama AXOR One

En la nueva ampliación de productos de 
AXOR One para el lavabo, la bañera y 
la ducha, Barber Osgerby se ha basado 
en la elegancia atemporal y el espíritu 
innovador de su aclamada colección.
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Desde 1993, la marca AXOR ha sido pionera en la transformación 
del cuarto de baño como un lugar de lujo personal. A través de la 
colaboración con diseñadores de reconocimiento mundial, conoci-
dos por sus estilos inconfundibles y sus enfoques vanguardistas, 
AXOR ofrece una gama de productos inigualable por su diversi-
dad estilística. Cada grifería, ducha, lavabo, bañera y accesorio 
posee un carácter propio que permite llevar el gusto y el estilo in-
dividual de cada persona a todos los rincones del cuarto de baño. 

Todos estos productos están disponibles en la exclusiva gama de 
superficies de AXOR FinishPlus, permitiendo que los baños se con-
viertan en un espacio aún más personal. Y para lograr la máxima 
personalización, AXOR Signature puede transformar casi cada 
pieza AXOR en una creación única. Inflexible siempre en lo que a 
calidad e innovación se refiere, AXOR diseña y fabrica más del 
90 % de sus productos en la Selva Negra de Alemania, garan-
tizando experiencias únicas con el agua.

El compromiso de AXOR con la diversidad estilística, la calidad y 
la innovación destaca especialmente en la ducha, un espacio ínti-
mo que debe ser flexible y adaptable, además de proporcionar 
una experiencia única. A veces discretas, a veces esculturales, pero 
siempre integradas a la perfección en nuestras colecciones, las du-
chas AXOR se presentan en toda una variedad de configuraciones 
para una experiencia de ducha verdaderamente personalizada. 
Con un diseño perfecto, un funcionamiento intuitivo y unos innova-
dores tipos de chorros que van desde lo relajante a lo inmersivo, su 
resultado final es inigualable.
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Cuando AXOR presentó por primera vez la colección AXOR Starck 
by Philippe Starck en el Salon d’Eau de 1993, introdujo un concep-
to sencillo pero rompedor en el mundo del diseño de baños: traba-
jar en estrecha colaboración con las mentes más destacadas del 
mundo para crear colecciones cohesivas que sean a su vez expre-
siones de estilo únicas. 

En las tres décadas que han pasado desde entonces, la colección 
AXOR Starck se ha convertido en todo un icono en el diseño de 
baños, inspirando a multitud de usuarios y arquitectos con su mini-
malismo magistral y atemporal. AXOR, rearfirmándose como pio-
nero del lujo personal en el baño, ha seguido manteniéndose fiel a 
su modelo único de éxito, iniciando colaboraciones exclusivas con 
una cuidada selección de diseñadores de talla mundial. 

Desde la característica elegancia italiana de Antonio Citterio hasta 
las geometrías poco convencionales de Patricia Urquiola, cada di-
señador pone su estilo y personalidad únicos sobre la mesa. Expre-
sadas a través de la excelencia de la fabricación alemana de 
AXOR, las ideas de estos diseñadores se convierten en colecciones 
distintivas que juegan con los límites del diseño de baños. Tan di-
versas como las personalidades que hay tras ellas, estas coleccio-
nes ofrecen una amplia variedad estilística que diferencia a AXOR 
y que permite a los clientes expresar su individualidad y perseguir 
sus propias ideas personales del lujo. 

A X O R - D E S I G N . C O M



Cinco 
razones 

para 
elegir 
AXOR

1.	 Variedad de diseño
—
AXOR trabaja con diseñadores de reconocimiento 
internacional. Innovadores y atemporales, sus enfo-
ques de diseño establecen nuevos estándares una y 
otra vez. Cada uno de ellos utiliza su firma personal 
para moldear la gran diversidad estilística y la pro-
fundidad de los productos del catálogo AXOR, apor-
tando una nueva inspiración al desarrollo del espacio 
y sus usos, y permitiendo a los usuarios expresar su 
personalidad.

2. Individualización
—
Los exclusivos servicios de personalización de 
AXOR FinishPlus y AXOR Signature satisfacen el deseo 
de los clientes de personalizar los cuartos de baño 
de acuerdo con sus preferencias individuales. Con 
acabados PVD en color y soluciones personalizadas 
y a medida, los productos de AXOR se convierten en 
piezas únicas e inconfundibles.
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3. Calidad extraordinaria 
fabricada en Alemania
—
El 90 % de nuestra gama de productos se fabrica 
en Alemania, concretamente, en el AXOR Center for 
Excellence enclavado en la Selva Negra. Aquí, los 
productos AXOR se crean poniendo especial hincapié 
en una calidad y artesanía excelentes en toda su 
producción. Como parte de nuestra promesa de calidad 
duradera, AXOR ofrece una garantía ampliada de 
cinco años y disponibilidad de piezas de repuesto de 
todos sus productos. 

4. Sostenibilidad
—
Desarrollados exclusivamente en Europa, y siguiendo 
los objetivos basados en la ciencia, nuestros productos 
están diseñados para ser atemporales y fabricados para 
durar. AXOR sigue los principios del diseño ecológico* 
y, con el objetivo de convertir todos sus productos en 
tecnologías de ahorro de agua* para el año 2030, 
busca fomentar el consumo responsable de nuestro 
recurso más preciado: el agua. 

5. Presencia mundial
—
Como parte del Grupo Hansgrohe, AXOR cuenta con 
33 filiales y 21 oficinas de ventas en todo el mundo 
y suministra sus productos a más de 146 países. 
Podemos encontrar los grifos de baño, de cocina y 
las duchas AXOR en importantes residencias, hoteles y 
restaurantes de todo el mundo. Arquitectos, proyectistas 
y constructores internacionales confían en la calidad de 
los productos AXOR y en el asesoramiento de nuestros 
expertos.

P O R  Q U É  A X O R
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Antonio Citterio

Pocas personas han modelado tanto el diseño 
italiano como Antonio Citterio. Este arquitecto, 
diseñador y perfeccionista crea objetos, interio-
res y conceptos arquitectónicos de lujo para im-
portantes marcas internacionales. Su firma pone 
de manifiesto una inconformista combinación de 
formas atemporales y materiales de gran cali-
dad, siempre bajo el credo de la perfección de 
la elegancia italiana.
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Esbelta, elegante y excepcionalmente refinada, AXOR Citterio C rein-
terpreta la grifería de lavabo de cara a una nueva era, una que exige 
aún más confort e individualidad para cuartos de baño cada vez más 
pequeños. De espíritu minimalista, con contornos suaves y formas sen-
suales, AXOR Citterio C invita al tacto y cautiva a la vista desde cual-
quier ángulo. Distintiva a la par que discreta, esta colección se adapta 
perfectamente a cualquier ambiente de cuarto de baño.

«Esbelta, suave y sensual, 
AXOR Citterio C responde a 
nuestra necesidad de un mayor 
confort, menos materialidad y 
un diseño duradero y contem-
poráneo que funcione en el 
marco de cualquier baño».
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A X O R  C I T T E R I O  C

Para quienes deseen una mayor personalización, las manecillas de 
AXOR Citterio C están disponibles de manera estándar con el patrón de 

tallado cúbico exclusivo, así como con otros patrones de textura predefinida, 
a través de AXOR Signature.

A X O R  C I T T E R I O  C
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Una amplia gama de productos lleva el sutil y distintivo 
lenguaje de diseño de AXOR Citterio C a cualquier 
zona del baño. 

18
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AXOR CITTERIO

Un clásico contemporáneo 



«Las personas que disfrutan del ritual 
de la ducha diaria deberían poder 

hacerlo con productos bonitos». 

 A N T O N I O  C I T T E R I O
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AXOR Citterio. Un icono del diseño moderno de baños. Sutil e inconfundiblemente lujosa, 
con sus distintivas superficies planas que reflejan la luz con gran brillantez, esta colección 
celebra el valor del agua. Con sus proporciones equilibradas y sus elegantes geometrías, 
AXOR Citterio se adapta perfectamente a cualquier ambiente de baño. 

U
na

 g
am

a 
de

 e
le

ga
nt

es
 s

ol
uc

io
ne

s 
pa

ra
 e

l b
añ

o 
a 

tra
vé

s 
de

l d
is

eñ
o 

ne
oc

lá
sic

o 
de

 A
XO

R 
C

itt
er

io
. 

23



AXOR CITTERIO E

La esencia de la elegancia



A X O R  C I T T E R I O  E
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A X O R  C I T T E R I O  E

Familiar pero nuevo, contemporáneo pero clásico, dinámico pero discreto. AXOR Citterio 
E corrobora la sabiduría del principio de Pitágoras de que la armonía se encuentra en el 
equilibrio sereno entre los opuestos. Con una sofisticada síntesis de formas modernas y 
arquetípicas, ángulos duros y curvas sensuales, innovación tecnológica y técnicas de 
fabricación contrastadas, la colección se caracteriza especialmente por la palabra de la 
que deriva su nombre. AXOR Citterio E es elegancia en sí misma.

«AXOR Citterio E es un rediseño de lo 
cotidiano. Estos detalles, minúsculos 
pero refinados, son extremadamente 
importantes para nuestra percepción».

A N T O N I O  C I T T E R I O
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AXOR CITTERIO M

Para la vida moderna y metropolitana



Inspirada en la vida de las ciudades modernas, donde el espacio suele ser un lujo, 
AXOR Citterio M define una estética urbana de elegancia y sofisticación. Creada y pensada 
para espacios más reducidos, esta colección se caracteriza por formas elegantes, 
delicadamente estrechas y contorneadas. Su presencia austera y su belleza discreta 
transforman el baño en un espacio en el que retirarse del ritmo frenético de la vida en la 
ciudad, un lugar en el que revitalizar tanto el cuerpo como la mente. Versátil y adaptable, 
atemporal y moderna, AXOR Citterio M es un complemento ideal para la decoración de 
prácticamente cualquier baño.

A X O R  C I T T E R I O  M
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«La comprensión de la belleza está irrevocablemen-
te unida a la época en la que vivimos. Hoy día, la 
simplificación, la sencillez y la tecnología son la 
suma estética de aquello que reconocemos como 
belleza. Si solo dispongo de una pequeña estancia, 
resulta aún más importante que la diseñe con obje-
tos valiosos y cuidadosamente seleccionados».

A N T O N I O  C I T T E R I O 
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AXOR ONE

La esencia de la simplicidad





Barber Osgerby

Barber Osgerby representan la filosofía del diseño de 
interacción. Se centran en la interacción entre el usuario 
y el producto, en lo que el usuario ve, oye y necesita. 
Este enfoque de diseño ha dado como resultado contra-
tos oficiales y premios internacionales, incluidos los títu-
los de «Royal Designer for Industry» y «Oficial de la 
Orden del Imperio Británico». 

Su enfoque multidisciplinario desafía los límites del dise-
ño industrial, la arquitectura y el arte. Además de mobi-
liario e iluminación para importantes marcas internacio-
nales, Barber Osgerby se han hecho cargo de proyectos 
de diseño que van desde la antorcha olímpica de 2012 
a la moneda de dos libras de la Royal Mint o los asien-
tos de la catedral de Portsmouth, del siglo XII.
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Una colección de baño tan elegante, elemental y pura que solo podía lle-
varse a cabo mediante una innovación especial. Usando la tecnología 
Select y un nuevo modo de interacción, AXOR One reinventa los arquetipos 
familiares para una mayor claridad, un funcionamiento mejorado y un con-
trol superior. De diseño atemporal y disponible en una amplia gama de 
productos, la colección aporta una belleza exquisita a cualquier baño.

AXOR ONE

«AXOR One evoca el recuerdo del 
agua, pero buscando una nueva 
manera de controlarla, mucho más 
precisa e increíblemente refinada».

E D W A R D  B A R B E R  Y  J A Y  O S G E R B Y
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Esta ampliación presenta un nuevo tipo de manecilla de 
cruceta como alternativa al mezclador y a la manecilla 

Select más destacados de la colección. Según los 
diseñadores, la nueva manecilla «se sitúa en el espacio 

entre lo tradicional y lo moderno».
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A X O R  O N E

En el corazón de este concepto de baño de Tara Bernerd late la icónica 
y versátil colección AXOR One. Su estilizada unión de líneas rectas y 

contornos elegantes crean el punto de partida perfecto para este 
innovador refugio en forma de baño junto a un acantilado en Capri.
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Philippe Starck

Es posible que Philippe Starck sea el diseñador 
más aclamado e influyente del mundo. Desde 
exprimidores a bicicletas eléctricas, molinos de 
viento personales, casas ecológicas prefabrica-
das, interiores de hoteles o módulos de habitabi-
lidad espacial, su trabajo se guía por una visión 
en la que la creación es un deber —poético, polí-
tico, rebelde, benevolente, pragmático y subver-
sivo— para mejorar la vida de la mayor cantidad 
de gente posible. Junto con AXOR, en una larga 
colaboración de más de 30 años, Philippe Starck 
ha contribuido a revolucionar el diseño del baño. 
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AXOR STARCK 

La colección que 
revolucionó el diseño 
del baño.
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Esta forma arquetípica, inspirada en las tradicionales bombas de pozo, 
cuenta una historia de belleza y simplicidad. Al reducir la grifería a su 
esencia más pura, con solo dos tubos y un mando en forma de joystick, 
consigue que nuestra atención se centre en el agua, en el lujo que supone, 
el placer que aporta y la necesidad que encierra. Tan relevante hoy día 
como lo fue durante su lanzamiento hace más de 30 años, la colección 
AXOR Starck podría describirse como «la original».
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A X O R  S T A R C K

De diseño atemporal, AXOR Starck se inspira en la 
bomba manual más primitiva, la primera herramien-
ta que el ser humano utilizó para extraer agua. La 
icónica grifería monomando, que enmarca un car-
tucho ultrafino para regular el caudal, consta de 
dos cilindros —uno como base vertical y otro como 
caño diagonal— y está coronada por una maneci-
lla pin o por una de pluma. Sencillos, racionales y 
reducidos a lo esencial, los mezcladores se adap-
tan a la decoración de cualquier baño.



«A la naturaleza le encanta la 
economía. Por este motivo, la 
colección AXOR Starck Organic 
tiene una forma tan reducida y, a 
pesar de ello, está llena de nuevas 
invenciones. Es revolucionaria».

P H I L I P P E  S T A R C K

AXOR Starck Organic es un rompedor homenaje a la mayor minimalista de 
todos los tiempos: la propia naturaleza. La grifería imita a la naturaleza no 
solo en sus formas esbeltas y fluidas, sino también en su economía de recur-
sos, creando un chorro de agua mezclado con aire con un caudal de solo 
3,5 litros por minuto. Además de una expresión de estilo, la colección tam-
bién supone una declaración personal de compromiso con una convivencia 
más respetuosa con los recursos. 
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A X O R  S T A R C K  O R G A N I C

Caracterizada por formas esbeltas, esculpidas y enérgicas que recuer-
dan a formas naturales a la vez que ofrecen un funcionamiento táctil y 

ergonómico, los mezcladores de AXOR Starck Organic suponen un 
avance histórico en el diseño sostenible de griferías.
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AXOR Starck V captura la maravilla del agua en movi-
miento. Con su diseño especial, el cuerpo de cristal de la 
grifería esculpe el agua hasta formar un remolino. A me-
dida que el agua cae por el caño abierto, la sensación 
que transmite es la de estar presenciando un pequeño 
milagro. Y con un caudal de solo cuatro litros por minuto, 
también es un milagro sostenible que se puede disfrutar de 
nuevo cada día.

AXOR STARCK V

El milagro del agua
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Jean-Marie Massaud

Desde su graduación en el parisino ENSCI-Les 
Ateliers en 1990, Jean-Marie Massaud ha tra-
bajado en proyectos que abarcan una amplia 
gama de escalas y contextos. Desde un estadio 
de fútbol inspirado en un volcán en México 
al dirigible conceptual «Manned Cloud» de 
ONERA o a objetos de uso diario ganadores de 
múltiples premios, su trabajo busca renovar su 
temática a través de una meditada reconsidera-
ción de los intereses en juego y una búsqueda 
instintiva de la elegancia y la liviandad.

El estilo inconfundible de Massaud marca ten-
dencia tanto en sectores del diseño de productos 
como en el de la arquitectura. Sus creaciones 
tienen por objeto servir de conexión entre las 
personas y, a la vez, ofrecerles mejores espacios 
en los que vivir. 
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A X O R  M A S S A U D

Al eliminar todo rastro del diseño tradicional de baños, AXOR Massaud establece las bases para 
una experiencia holística. La grifería, sensualmente orgánica, simula las hojas en plena naturaleza. 
El caño, exquisitamente fino, se convierte en una elegante repisa. Por su parte, la exquisita forma 
del chorro recuerda a una sedosa cascada natural. El propio baño se transforma en un espacio 
de bienestar, casi un retiro de spa para la mente y el cuerpo. 

AXOR MASSAUD

En armonía con la naturaleza

«Conforme el agua sale del mezclador se 
convierte en una cascada, y la bañera, 
en un lago. Es mágico. En su sencillez y 
naturalidad radica la elegancia suprema».

J E A N - M A R I E  M A S S A U D
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Inspirado en la tradición francesa del art decó, AXOR Edge lleva el lujo del baño a otro nivel. Con una composición escul-
tural de prismas de ángulos rectos, la grifería está forjada y pulida con una máquina de diamantes que se emplea en la 
industria aeroespacial. Con superficies de suavidad y textura incomparables, fresadas con una precisión de micrones, 
AXOR Edge brilla como una joya en los baños más distintivos del mundo.

«Con AXOR EDGE queríamos crear una emoción que 
sorprendiera a la gente. Cuando la calidad es una ne-
cesidad y la competencia, un deber, la emoción debe 
ir en primer lugar. Más que una grifería, cada producto 
de la colección es una joya, una escultura, una verda-
dera pieza de arte en funcionamiento que compartirá tu 
intimidad de por vida. Así es como entiendo yo el lujo».

J E A N - M A R I E  M A S S A U D

AXOR EDGE

Una joya en el baño
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AXOR URQUIOLA

Una fusión artística de estilos



A X O R  U R Q U I O L A



Patricia Urquiola

Patricia Urquiola, una de las principales voces 
del diseño contemporáneo, nació en España y 
completó sus estudios en el Politecnico di Milano, 
bajo la dirección de Achille Castiglione, en 1989. 
Su trabajo suele provocar emociones reinterpre-
tando formas y referencias familiares. Tras haber 
recibido numerosos premios y galardones inter-
nacionales, son muchas las publicaciones que 
han nombrado a Urquiola «Diseñador del año» 
e, incluso, «Diseñador de la década». Sus crea-
ciones están presentes en varios museos y colec-
ciones, incluyendo el MoMA de New York, el 
Musée des Arts de París y el Triennale Museum 
de Milán.
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AXOR Urquiola combina ingeniosamente formas que 
recuerdan a distintas eras y estilos de diseño. Con sus asi-
metrías poco convencionales, expresivos adornos y sor-
prendente mezcla de superficies planas y redondas, la 
colección se adapta igual de bien a entornos minimalistas, 
donde su llamativa originalidad se convierte en el centro de 
atención, como a otros más eclécticos, en los que se integra 
de forma natural en la combinación de decoraciones.
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«El baño adquiere vida propia a través de 
pequeños recuerdos y objetos personales que 
convierten una habitación en un hogar. Hay 
objetos vintage y elementos de diseño con-
temporáneo, pero creo que cuando se ve en 
conjunto, se percibe una mezcla de piezas 
nuevas y de otras más nostálgicas. Todo en 
perfecta armonía. No es un baño, sino parte 
de mi intimidad. El mezclador también debe 
ser individual, como AXOR Urquiola».

P A T R I C I A  U R Q U I O L A
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PHOENIX

PHOENIX es una marca internacional líder en 
diseño de productos. Defensora moderna de las 
tradiciones de la Bauhaus y la escuela de Ulm 
en el diseño alemán, PHOENIX se guía por el 
deseo de crear experiencias de marca inteligen-
tes, sensibles y sustanciales que lleguen a la gen-
te. Con más de 800 premios internacionales de 
diseño en su haber por productos que van desde 
sillas de oficina a robots de servicio o smartpho-
nes, PHOENIX está ampliamente considerada 
como una marca pionera en el campo del dise-
ño de baños. 
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A X O R  U N O

AXOR UNO

Pureza de formas y funciones
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A X O R  U N O

AXOR Uno celebra las formas sencillas que se unen en un diseño arquetípico y purista. 
La grifería está compuesta por tubos ensamblados en ángulo recto con total precisión, 
representando la forma originaria de transportar el agua. Basadas en la proporción 
áurea, las proporciones se hallan equilibradas y son estéticamente agradables. Gracias 
al poder de la sencillez, la forma proyecta una gran fuerza.

«AXOR Uno se guía por la lógica, los 
valores y la magia. Para mí, dichos 
valores se refieren a la responsabilidad 
social y medioambiental que tenemos 
como diseñadores. La magia implica 
crear productos que gusten a la gente, 
y la lógica es algo evidente en la colec-
ción. Todo ello la hace más hermosa, 
la comprensión de que un producto 
contribuye a una experiencia estética. 
Y AXOR Uno es la prueba».

T O M  S C H Ö N H E R R ,  P H O E N I X
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AXOR MONTREUX

La belle époque se une 
a la vanguardia.
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A X O R  M O N T R E U X

«AXOR Montreux reinterpreta los 
elementos estilísticos de principios 
del siglo XX y los combina con 
una precisión y artesanía extraor-
dinarias. De esa forma, ofrece lo 
mejor al usuario en cuanto a 
diseño y funcionalidad».

A N D R E A S  D I E F E N B A C H ,  P H O E N I X

AXOR Montreux se inspira en los primeros mezcladores fabricados de 
forma industrial, que se convirtieron en todo un elemento de los grandes 
hoteles de Europa durante el siglo pasado. Con sus formas e incrustacio-
nes de porcelana, la colección es tan auténtica en sus detalles como con-
temporánea en su fabricación. Ideal para baños más tradicionales, pro-
porciona también un sofisticado contraste en espacios modernos y 
minimalistas. 
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«La esencia del lujo consiste en 
hacer una declaración de inten-
ciones a través de la personali-
zación de interiores. Con AXOR 
MyEdition hemos creado un 
lienzo en blanco perfecto para 
dar rienda suelta a la creativi-
dad personal. La colección es 
un kit creativo para la huida  
y la imaginación».

A N D R E A S  D I E F E N B A C H ,  P H O E N I X

AXOR MYEDITION

Lo último en personalización



A X O R  M Y E D I T I O N
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El cuerpo del mezclador AXOR MyEdition está coronado por una placa rectangular reemplazable, dis-
ponible en una selección de ocho lujosos y sofisticados materiales. Desarrolladas con un cuidado meti-
culoso, elaboradas con una precisión magistral y probadas bajo condiciones extremas, cada placa es 
única. Para quienes buscan lo último en personalización, AXOR también ofrece una placa especial y 
fácilmente intercambiable para que los clientes la adornen con sus propios diseños personalmente ele-
gidos. De esta manera, la expresión personal se convierte en una narrativa significativa, simbolizando 
un elemento determinado, un estado de ánimo especial, un paisaje recordado, una imagen duradera. 
Estas ideas se materializan en la placa del mezclador para reflejar la textura de la propia identidad.
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A X O R  M Y E D I T I O N

Con su diseño rectilíneo y generosas superficies planas, AXOR MyEdition es el esce-
nario perfecto para expresarse con la máxima libertad. Elija entre una gama exclu-
siva de placas —de suntuoso cuero Nappa, cálido revestimiento de nogal negro, frío 
mármol Lasa blanco o radiante cristal de espejo— o cree las suyas propias. De 
cualquier forma, AXOR MyEdition supone una elegante declaración atemporal de 
lujo personal en el baño.
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AXOR 
DUCHAS

Diseñado por

Antonio Citterio
Philippe Starck

PHOENIX
Nendo
Front

Barber Osgerby

A X O R  D U C H A S
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AXOR ShowerSphere

Más confort. Menos agua. Una nueva forma, pero 
la misma elegancia característica y atemporal.

La novedad en la ducha de Antonio Citterio, 
AXOR ShowerSphere, impresiona por su diseño 
elíptico único, sus generosos chorros de bajo cau-
dal y la amplia variedad de lujosas experiencias 
de ducha que aporta. 

Con un amplio surtido y un diseño extraordinario 
y universal, AXOR ShowerSphere destaca en casi 
cualquier ambiente de baño a la vez que combi-
na a la perfección con otros productos del catá-
logo AXOR, en especial, con otras colecciones 
de Citterio.  



A X O R  D U C H A S
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A X O R  D U C H A S

El diseño único de AXOR ShowerSphere permite crear especta-
culares combinaciones con distintas colecciones AXOR.
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AXOR LampShower

Una fuente de luz y agua 

La AXOR LampShower creada por Nendo combina luz 
y ducha en un exclusivo objeto de diseño. El cuerpo trans-
parente y el diseño en forma de O que envuelve una 
lámpara visible son los principales aspectos que carac-
terizan la AXOR LampShower. Todo ello para crear una 
deliciosa interacción de los sentidos: la lámpara difumina 
las líneas que normalmente definen un espacio para 
crear una sensación de calidez en la ducha, mientras que 
una amplia corona de lluvia rodea por completo el cuer-
po con agua.



A X O R  D U C H A S
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A X O R  D U C H A S

AXOR ShowerHeaven 1200/300 4jet es un nuevo arque-
tipo en la ducha que ofrece un gran escenario para el 
agua. La escenificación es extraordinaria: un chorro de 
agua revitalizante, una lluvia de ducha de efecto relajante 
y el suave chorro PowderRain. Así es la innovación AXOR 
en el diseño del agua que envuelve el cuerpo como una 
crisálida de agua con aterciopeladas gotas.

AXOR ShowerHeaven

Lujo desde arriba



Darse una ducha es uno de los mejores momentos del día. AXOR ha desarrolla-
do las AXOR Conscious Showers para hacer de este ritual algo placentero y 
responsable. Las duchas cumplen requisitos específicos para el uso sostenible 
del agua a la vez que establecen los mayores estándares estéticos. Ya sean cir-
culares o rectangulares, las duchas están disponibles en toda una gama de su-
perficies AXOR FinishPlus brillantes y duraderas, incluyendo superficies lacadas 
en Negro Mate, y se pueden combinar con cualquier colección de baño AXOR. 
Las tres AXOR Conscious Showers ofrecen una combinación excepcionalmente 
gratificante de un gran cabezal de ducha con un potente chorro que cubre todo 
el cuerpo con un caudal de 6 l/min. AXOR Conscious Showers expresa un enfo-
que consciente y personal en las cosas más hermosas de la vida.

AXOR Conscious Showers

Máximo partido a tus rituales diarios. 

92



A X O R  D U C H A S



AXOR

SISTEMAS DE 
DUCHA
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AXOR Starck Columna de ducha

De diseño minimalista, la columna de ducha AXOR Starck centra la aten-
ción en el agua. Ya sea visto o empotrado, el termostato proporciona una 
regulación precisa de la temperatura y del caudal del agua. Y desde 
arriba, la ducha de gran tamaño emplea la tecnología RainAir para envol-
ver al usuario en una lluvia de gotas superfinas. Disponible de forma es-
tándar con el chorro PowderRain, AXOR Starck también ofrece una tele-
ducha con dos tipos de chorro: el inmersivo Rain o el concentrado 
MonoRain.	
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La demanda de «vivir al aire libre» sigue creciendo conforme más y 
más gente se da cuenta de la importancia de la naturaleza en la 
vida moderna y buscan nuevas conexiones con ella. Los estilos de 
vida se trasladan cada vez más al exterior, una tendencia que va 
más allá del baño y que exige productos bien diseñados para este 
nuevo espacio. 

Desarrollada en colaboración con Philippe Starck, la columna de 
ducha AXOR Starck Nature cumple los requisitos de un producto 
estético, duradero y fiable para su uso al aire libre: de diseño mini-
malista e icónico, manejo preciso y con un máximo confort de du-
cha, esta columna celebra el lujo del agua y hace que ducharse al 
aire libre sea todo un placer.

AXOR Starck Nature Columna

A X O R  S I S T E M A S  D E  D U C H A
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La ducha es un espacio sumamente íntimo que debe ser 
flexible y adaptarse a las necesidades de cada persona. 
AXOR ShowerComposition, creada por el diseñador de 
renombre internacional Philippe Starck, lleva a la ducha un 
nuevo y sorprendente lenguaje de diseño universal, moderno 
y atemporal. La gama presenta superficies lisas y planas y 
perfiles ultrafinos en una composición arquitectónica que 
ofrece novedosas posibilidades para la expresión individual.

AXOR ShowerComposition
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El minimalismo radical y el extraor-
dinario rendimiento que definen las 
griferías de AXOR One se aplican 
por igual a toda su selección de 
duchas. AXOR One Showerpipe, 
con termostato y ducha fija 280 1jet 
empotrada, combina una ducha fija, 
una teleducha, una barra de pared 
y un termostato en un solo producto 
y ofrece un aspecto limpio gracias 
a los elementos de diseño cohesivo. 
Las duchas fijas y las teleduchas 
AXOR One cuentan con formas 
esbeltas y con una innovadora dis-
posición de los tipos de chorro Rain 
y PowderRain, indicados con el 
característico icono.

AXOR One Showerpipe
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A X O R  S I S T E M A S  D E  D U C H A



La AXOR Showerpipe 800 ofrece un sistema con una solu-
ción integral que consta de termostato, ducha fija y teledu-
cha con el diseño purista de los tubos de la colección 
AXOR Uno. La tecnología Select permite un uso sencillo 
de la Showerpipe con la ducha fija 350 1jet de AXOR 
integrada y el innovador tipo de chorro PowderRain.

AXOR Showerpipe 800
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Una ducha con un diseño auténtico: la 
showerpipe de AXOR Montreux. Por fuera: 
belle époque. Por dentro: última generación. 
Con un termostato con tecnología puntera y 
una clara separación de las unidades de 
control para la ducha fija y la teleducha, 
este modelo encarna la unión de lo tradicio-
nal con la innovación tecnológica.

AXOR Montreux 
Showerpipe
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A X O R  S I S T E M A S  D E  D U C H A

El diseño de la AXOR Showerpipe diseñada por Front 
supone una reinterpretación contemporánea de la 
artesanía tradicional y el diseño industrial. Este 
enfoque se manifiesta en el esbelto cuerpo de AXOR 
ShowerPipe, que incluye un termostato integrado, una 
teleducha y una ducha fija cónica dispuestas en una 
refinada yuxtaposición de formas y ángulos. O, en 
palabras del diseñador: «Queríamos destacar con 
elegancia la estética oculta de la tecnología y crear 
un producto combinando tuberías, válvulas y embudos 
que resultara hermoso». Vistoso a la vez que sutil, 
AXOR Showerpipe nos trae un arquetipo del diseño al 
presente. 

AXOR Showerpipe 
diseñada por Front
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Fotografía: Peer Lindgreen
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Desarrollado en colaboración con PHOENIX, el termostato empotrado se extiende tan solo 45 mm desde la pared, un 
hito hecho posible gracias al nuevo AXOR iBox universal 2. Dentro de estos elegantes límites, el regulador de tempera-
tura central ofrece una respuesta háptica y auditiva, mientras que los botones Select permiten seleccionar de manera 
rápida y sencilla los diversos tipos de chorro y funciones de consumo. Además, AXOR ShowerSelect ID destaca también 
por un control ultrapreciso, estilos de diseño universales y opciones de personalización únicas. Esto permite combinar 
los termostatos de AXOR ShowerSelect ID para cubrir hasta cuatro funciones, donde cada botón Select representa una 
función (p. ej., una teleducha o un modo de chorro). Puedes elegir entre tres modelos diferentes (redondo, cuadrado o 
softsquare), además de una amplia gama de acabados AXOR FinishPlus y opciones personalizadas AXOR Signature. 
AXOR ShowerSelect ID es una maravilla de la tecnología y el diseño. Como su nombre sugiere, se trata de una oportu-
nidad única de expresar la identidad, el gusto y el estilo individual de cada individuo.

Una amplia gama de productos complementarios 
especialmente diseñados que amplía la gama 
AXOR Duchas y permite crear experiencias de 
ducha integrales y personalizadas. 

Diseñado por

Antonio Citterio
Jean-Marie Massaud
Philippe Starck
PHOENIX
Barber Osgerby

AXOR Controles de ducha
A X O R  C O N T R O L E S  D E  D U C H A



Para completar el look, AXOR ofrece una completa 
gama de accesorios que amplía las posibilidades de 
aspecto y acabado de sus colecciones en cualquier 
parte del baño. Esta gama incluye el programa de AXOR 
Universal accesorios, diseñado por Antonio Citterio, y 
AXOR Universal Circular accesorios, diseñado por 
Barber Osgerby. Desde repisas a espejos, vasos para 
cepillos de dientes o toalleros, cada accesorio individual 
AXOR es un objeto de diseño único.

Diseñado por

Antonio Citterio
Jean-Marie Massaud
Philippe Starck
PHOENIX
Barber Osgerby
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AXOR Accesorios
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La
 p

er
ch

a 
pa

ra
 to

al
la

s A
XO

R 
U

ni
ve

rs
al

 S
of

ts
qu

ar
e 

lla
m

a 
la

 a
te

nc
ió

n 
po

r s
u 

fo
rm

a 
su

til
 y

 s
en

su
al

. 

El
 d

ise
ño

 s
ut

il 
y 

ge
om

ét
ric

o 
de

 la
 p

er
ch

a 
re

ct
an

gu
la

r 
pa

ra
 to

al
la

s 
A

XO
R 

U
ni

ve
rs

al
 c

om
pl

em
en

ta
 d

e 
m

an
e-

ra
 s

ut
il 

to
do

 ti
po

 d
e 

ba
ño

s 
m

in
im

al
ist

as
. 

Una amplia repisa añade espacio de almacenaje 
sin distraer del diseño y acabado de los productos 
de ducha AXOR seleccionados. La repisa de la du-
cha, de esquinas geométricamente redondeadas, 
mantiene el diseño circular de la colección 
AXOR Universal Circular Accesorios.

La repisa AXOR Universal Rectangular proporciona 
el máximo almacenaje ocupando el mínimo espacio. 

Las esquinas redondeadas a casi 90 grados del 
toallero AXOR Universal Circular by Barber 
Osgerby amplían el tema circular de la colección a 
una forma rectangular y garantizan la compatibili-
dad con una amplia gama de productos AXOR 
para el baño.
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AXOR Drain

El desagüe de la ducha se convierte en un objeto de 
diseño.

AXOR Drain convierte el desagüe de la ducha en un 
objeto de diseño que completa la estética de cual-
quier cuarto de baño AXOR. AXOR Drain está dispo-
nible en la misma amplia gama de colores y acaba-
dos AXOR FinishPlus que las colecciones y los 
programas AXOR, y expresa una declaración indivi-
dual basada en una excelente funcionalidad.

El primer desagüe de la gama AXOR se caracteriza 
por una estética elegante y homogénea, sin juntas 
de silicona visibles, que armoniza con los varios ma-
teriales del suelo de la ducha, desde el mármol has-
ta la porcelana, o del travertino a la pizarra. Gracias 
a una innovadora tecnología de reciente desarrollo 
y a la excepcional calidad de AXOR, los desagües 
son fáciles de instalar, requieren una limpieza míni-
ma y permiten acceder sin complicaciones al meca-
nismo de drenaje elegido, ya sea sifón o Dryphon.
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Funcional, elegante y universal, los AXOR Pulsadores por Barber 
Osgerby completan el baño con un toque sencillo, pero distintivo. 
Con su refinada tecnología de presión en paralelo y su construcción 
robusta, el diseño convierte su uso en una experiencia gratificante y 
sencilla. Los AXOR Pulsadores están diseñados para una instalación 
mural y son compatibles con el sistema de descarga empotrado 
Geberit Sigma. Una solución elegante que combina con el interior 
de cualquier baño. Disponible en todas las superficies AXOR FinishPlus, 
los AXOR Pulsadores hacen una sofisticada declaración de intencio-
nes y complementan a la perfección todas las colecciones AXOR. 

AXOR Pulsadores

El toque final perfecto

A X O R  P U L S A D O R E S

N
ov

ed
ad

es
 A

XO
R



118

Los AXOR Sets de bidé son productos elegantes y de diseño con una 
funcionalidad excelente. Diseñados para usarlos fácilmente con una 
sola mano, este set de bidé incluye un control de activación que 
permite ajustar el caudal y la intensidad del chorro con sencillez. 
Para una mayor seguridad y eficiencia, el suministro de agua se 
corta automáticamente cuando el set de bidé se vuelve a colocar en 
el Porter. Los AXOR Sets de bidé están disponibles en una amplia 
gama de acabados AXOR FinishPlus que complementan todas las 
colecciones y programas AXOR.

AXOR Sets de bidé
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AXOR Suite

Lavabos y bañeras



A X O R  L A V A B O S  Y  B A Ñ E R A S

121

Los lavabos y bañeras AXOR ponen el toque final perfecto a cualquier baño. Diseñados 
en colaboración con el mundialmente famoso diseñador Philippe Starck y fabricados 
siguiendo un proceso de fundición mineral de vanguardia, estos productos, ganadores 
de varios premios, destacan tanto por su estética como por su rendimiento.



Las griferías de cocina de AXOR combinan una 
belleza extraordinaria, su tecnología intuitiva y un 
diseño magistral con precisas técnicas de produc-
ción. Son productos que facilitan un uso cómodo 
y aportan inspiración para todos aquellos que 
saben apreciar el arte culinario: desde el cocinero 
aficionado al chef profesional de élite. Estas grife-
rías, que abren nuevos horizontes estéticos en la 
cocina, están disponibles en hasta quince acaba-
dos de AXOR FinishPlus, que van desde el Acero 
Inoxidable o el Cromo Negro Pulido hasta el 
Níquel Cepillado y el Oro Rojo Pulido.

Diseñado por

Antonio Citterio
Philippe Starck
PHOENIX
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AXOR Cocina

El ideal gastronómico.
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Las griferías de cocina AXOR Citterio combinan una belleza 
singular con un manejo increíblemente cómodo. 
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AXOR Citterio M es la definición del gusto urbano y 
discreto. Disponible en dos destacadas variantes, 
angular y parabólica, la grifería presenta un carac-
terístico caño alto que se estrecha a la perfección 
hacia una ducha extraíble opcional con dos tipos 
de chorro: de ducha y directo.

AXOR Uno encarna la ética purista de la sencillez, el equilibrio y la 
función evidente. Fácilmente configurable para toda una gama de es-
pacios, desde los más abiertos hasta los más reducidos, el caño tele-
scópico integrado se puede alargar y girar cómodamente, aumentan-
do así el rango de uso.

Una maravilla minimalista. Inspirada en la arquetí-
pica bomba manual, la grifería de la cocina AXOR 
Starck evoca nuestra conexión histórica con el 
agua. 
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AXOR 
FinishPlus

Robustos, inimitables y personales: las superficies AXOR FinishPlus ofrecen 
toda una amplia gama de posibilidades a la hora de darle un toque personal 
al cuarto de baño. Mediante una combinación de la artesanía más meticulo-
sa y tecnología de vanguardia, cada acabado se hace siguiendo los mayo-
res estándares de calidad, durabilidad del color y resistencia a los arañazos.

Tanto si quieres destacar el diseño de un producto como integrarlo a la per-
fección en la gama de colores del cuarto de baño, AXOR FinishPlus ofrece 
una gran variedad de colores y tipos de acabado para adaptar cualquier 
producto AXOR al gusto personal. Con la mayoría de las superficies más 
populares siempre en stock y los demás tipos de acabado hechos a mano y 
enviados en un plazo de seis semanas, AXOR FinishPlus no solo ofrece lo 
mejor en personalización, sino también lo último en comodidad.

Cromo Negro Pulido
-000

Negro Mate
-670

Blanco Mate
-700

Color Oro Rojo Pulido
-300

Bronce Cepillado
-140

Oro Pulido
-990

Color Oro Cepillado
-250

Bronce Cepillado
-950

Cromo Negro Pulido  
-330

Cromo Negro Cepillado
-340

Níquel Cepillado
-820

Acero Inoxidable
-800

Oro Rojo Cepillado
-310

Elige el acabado. 
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AXOR 
Signature
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Perfeccionando lo especial: AXOR Signature es un exclusivo servicio pro-
pio que convierte cualquier producto AXOR en algo único. Desde inscrip-
ciones en el idioma del país y adaptaciones de la longitud del caño a 
grabados personalizados y el desarrollo de productos completamente 
nuevos, AXOR Signature ofrece una completa variedad de servicios para 
satisfacer las demandas exclusivas de cualquier proyecto imaginable y 
convertirlo en algo personalizado. 

Make it yours.
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El servicio de grabado AXOR Signature no solo me-
jora el aspecto de un producto, sino también el fun-
cionamiento del producto en sí. Por ejemplo, en el 
caso de habitaciones de hotel, AXOR Signature 
ofrece la posibilidad de grabar iconos mediante 
láser o incluir grabados de frío/caliente a medida 
para instruir sobre el manejo del producto a los 
huéspedes que los utilicen por primera vez. 

Para quienes no pueden decidirse por un único co-
lor, AXOR Signature ofrece un acabado bicolor 
personalizado para sus productos, abriendo toda 
una variedad de nuevas y emocionantes opciones 
para expresar la propia personalidad en el diseño 
del cuarto de baño. Las posibilidades son infinitas. 

Desde emblemas personales a logotipos y escudos 
de armas: los distintos grabados y las inscripciones 
ofrecen al cuarto de baño un toque extra de comu-
nicación y personalidad, especialmente importante 
en los proyectos de la industria hotelera. Para cum-
plir este requisito, AXOR Signature ofrece un servi-
cio de grabado personalizado de la mayor calidad 
para que sus baños destaquen. 
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AXOR Signature permite a los clientes elegir y com-
binar distintos componentes entre las colecciones 
de AXOR para reflejar lo mejor posible el carácter 
individual de sus proyectos. Sencillo aunque efecti-
vo, el servicio es tanto un testimonio de la visión 
universal y duradera de cada diseñador AXOR 
como un método creativo para desarrollar nuevas e 
inspiradoras interpretaciones de sus colecciones. 

Un regalo para la vista y el tacto: en algunos pro-
ductos seleccionados, AXOR Signature ofrece una 
amplia variedad de texturas de las manecillas per-
sonalizadas en 3D creadas por nuestros socios de 
diseño de talla mundial. Si necesitas otros patrones 
personalizados, AXOR Signature está siempre listo 
para ayudarte a crear uno propio.
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Cada baño se presenta con su particular serie de 
demandas. Los encargados de su planificación pue-
den necesitar, por ejemplo, alargar o acortar un 
producto para conseguir una distancia concreta 
del caño al lavabo o del techo al cabezal de ducha. 
AXOR Signature proporciona a sus clientes la liber-
tad de adaptar un producto de la forma que de-
seen sin perder la funcionalidad, operatividad y 
estética única de su diseño. 

Desde manecillas con piedras preciosas cortadas 
con gran precisión a jaboneras hechas a medida. 
Con unos amplios conocimientos técnicos y déca-
das de experiencia en el desarrollo colaborativo 
de productos, nuestros expertos AXOR Signature 
están más que preparados para trabajar con los 
clientes en diseños hechos a medida y específicos 
para proyectos. El único límite es la imaginación. 
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